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Pour plus d’informations, si vous désirez
organiser une conférence
a ce sujet ou bien faire un don vous pouvez
appeler

Rotarian Margaret Webb, Secretary
3, The Chase, Bishop's Stortford.
Herts. CM23 3HT
Tel: +44 1279 503225

PDG Ron Marshall, Treasurer
2 Gorsty Hill Close, Balterley,
Crewe, Cheshire, CW2 5QS
Tel: +44 1270 828004
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Un don de £25 littéralement permettra un
amputé a se remettre sur ses pieds.

Les dons personnels peuvent attirer un
remboursement du Gouvernement Britannique.

RELAND ROTARY INTERNAIK
WITH T COOPERITION OF |

Des contributions des clubs peuvent : it i L4
étre cumulées pour financer un camp ou un i B LT v
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centre permanent. =

Les camps et les centres permanents
normalement qualifient pour les subventions
de contrepartie, “matching grants *.

Tous les dons donnent lieu a un recu officiel.
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L’ imprimé spécial est disponible
au pres du trésorier.




Tellement de souffrance
dans le monde

Des milliers d’handicapés
dans les pays en voie de
développement
connaissent des difficultés
considérables suite aux
imputations ou aux
malformations des membres
a cause des accidents, de la
guerre, d’une maladie ou tout
simplement par négligeance.

4\ iy

Une lourde charge pour la famille
Les activités utiles que peuvent entreprendre
les handicapés sont tres limitées et ils deviennent
rapidement une charge pour leurs familles
qui doivent survivre des ressources maigres.

L’espoir existe

Le Rotary Jaipur Limb Project (RILP), travaillant avec
des partenaires tels la Société Mahaveer
et les districts et clubs de Rotary, sponsorise les camps
de traitement temporaire et les centres permanents dans
plusieurs pays du monde.

Les prothéses et les attelles étriers sont
fournies et adaptées gratuitement

Aux camps temporaires et aux centres permanents,
les protheses et autres appareils sont adaptés et
entretenus gratuitement pour les patients les aidant
a marcher, a travailler et a reprendre une vie de
famille normale.

Résistant, souple,
réaliste et moins

chers
La prothese doit permettre
au porteur de marcher sur un
terrain inégal et dans I’eau
et a s’asseoir les jambes
croisées. Elle doit étre
confortable et avoir un
aspect vraisemblable.

Présence dans de nombreux pays

Depuis 1990, le RJLP a sponsorisé des camps et installé
des centres permanents aux Indes et dans beaucoup
d’autres pays tels le Sri Lanka, I’Ouganda, le Kenya, la
Tanzanie, le Malawi, le Nigéria, les Honduras, le
Panama, la Rwanda et le Zimbabwe. De nouveaux
projets sont en cours de préparation en Ethiopie, au
Népal, en Zambie, au Ghana, au Niger et deux
en Cote d’Ivoire.

Un deéfi important
Il est estimé que dans les pays en voie de développement,
une personne sur mille de la population a perdu au moins
un de ses membres. Aux Indes seul, il y en a un million

Un succés important
~Lajambe Jaipur a été congue
P8 et développée a I’hopital de la
Société Mahaveer a Jaipur
(d’ou son nom) par le Docteur
Pramod Sethi. Le Docteur
1 Sethi a été attribué la
décoration Rotarien pour la
Paix et la Compréhension au
Monde (the Rotary Award for
World Understanding and
~ Peace) en 2001. La jambe
-, Jaipur peut étre fabriquée par
* des techniciens formeés locaux
utilisant des matériaux
simples a un codt trés bas.

Le codt
Le colt moyen d’une jambe est £25.00.

Un camp temporaire (limb camp) sponsorisé
par le Rotary codterait environ £15.000
peut traiter 500 patients.

Un centre permanent situé dans un centre
orthopédique établi sponsorisé par le Rotary
codterait environ £20.000.




